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Земля до начала времён — суровая эпоха. На каждом шагу подстерегают 
опасности: разгуливают огромные динозавры, охотятся жуткие растения… Как 
бедному Тому добыть себе еды в таких суровых условиях? И кто на самом деле 
придумал колесо?

В Большом городе царит преступность. Злодей Томкер решил захватить 
власть, и теперь всем мышам и другим жителям грозит серьёзная опасность! И 
только супергерою Бет-мышу по силам помешать его коварным планам…

Тому и Джерри надоели бесконечные ссоры друг с другом. Они решают стать 
друзьями, и в знак примирения Том приглашает мышонка на ужин. Перед встречей 
с новоиспечённым другом Джерри видит кошмарный сон, от которого будет зави-
сеть, смогут ли стать кот и мышонок друзьями навеки!

Эти и другие увлекательные приключения ждут вас в новом сборнике исто-
рий про знаменитого неуловимого мышонка Джерри и злого голодного кота Тома, 
а также их друзей!
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ВĵľļĸŊĽĳĸī!
ĒİĽ ĸĳłİĮĹ ĶľłŃİ 
ĹĬİįī ĸī ļĭİıİķ 

ĭĹĲįľхİ!

ČįİļŇ
Ľīĵ ĵĻīļĳĭĹ!

ĒŊķ-ĸŊķ!
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đđđđ!đđđđ!

ĆņĶĹ 
ĭĵľļĸĹ!

ďīĵ ıīĶŇ, łĽĹ ĭļё 
хĹĻĹŃİİ ĬņļĽĻĹ 

ĵĹĸłīİĽļŊ!

ĔĹĻī 
ĭļĽīĭīĽŇ! Ęīīī!

?!

ďĽĹ
ĺĹļķİĶ?

Хķķ, ĺĹхĹıİ, 
ĭ ķĹİķ ıĳĭĹĽİ 
ĭİłİĻĳĸĵī
ĭ ļīķĹķ ĻīĲ-
ĮīĻİ! ВĳįĸĹ,
Ŋ ĺĻĹĮĹĶĹ-
įīĶļŊ.
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ĢĽĳ ķİĽīĽİĶĳ ĵĹļĽİĴ
įĹĶıĸņ ĬņĽŇ
Įįİ-ĽĹ ĲįİļŇ!

ĒŊķ-ĸŊķ! 
ėĹĶļĽİĸŇĵĳİ, 

ĺľхĶņİ
ķņŃĵĳ!

ВĵľļĸĹ! 
Чīĭĵ!

ОĴ!

ĒīİĶĳļŇ! 
ėİĺİĻŇ ķĹŊ 
ĹłİĻİįŇ! 

АĻĻĻ!АĻĻĻ!

ĔĹĽĹĻĹĺĳļŇ, 
ėīĿĿĳ! 

СĺĻŊłİķļŊ 
ĭ ňĽĹĴ 
ĺİńİĻİ!

ĢĽī ĺİńİĻī ĸİ ļĺīļёĽ ĭīļ! 
ĊļĶĳ ĭņ ĸİ ĲīķİĽĳĶĳ, 
Ĺĸī įīıİ įĶŊ ķİĸŊ 

ĬĹĶŇŃīŊ!

Ох, ĵīĵ ıİ 
ĲįİļŇ ĽİķĸĹ!

ВĻİķŊ ĹĬİįī!ВĻİķŊ ĹĬİįī!

ĒŊķ-ĸŊķ!ĒŊķ-ĸŊķ!

ĒŊķ-ĸŊķ!ĒŊķ-ĸŊķ!
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Я ĸīĴįľ ĭīļ, 
Įįİ Ĭņ ĭņ ĸĳ 
ĺĻŊĽīĶĳļŇ!

ĈĶĹĽŇ!

Ĉĕĕĕ!Ĉĕĕĕ!

ЧĽĹ ňĽĹ?
ВņĮĶŊįĳĽ ĹłİĸŇ 

ļĽĻīĸĸĹ!

Хī-хī! 
ėīĵĹİ 

ķŊĮĹĸŇ-
ĵĹİ!

Čīķİłī-
ĽİĶŇĸīŊ 

ĮĻľŃī įĶŊ 
ĬĳĽŇŊ!

8



Ģķ… Ę ĽİĬŊ 
ĵĶīļļĸīŊ 
ĮĻľŃī!

ĕĕĕĕĕ!ĕĕĕĕĕ!

Ģ... Хī-хī!

ИĸĽİĻİļĸĹ,

łĽĹ ļĶľłĳĶĹļŇ 

ļ Ľİķ ļľķīŃİįŃĳķ
ĵĹĽĹķ?

Я хĹłľ İļĽŇ!
СİĴłīļ!

ĆņļĽĻİİ! 

ĢĽĹ 

ľĵĻņĽĳİ 

ĭņĮĶŊįĳĽ 
ĸīįёıĸņķ!

ďĳĸİķ 
ĭ ĸİĮĹ 

ĺīĻĹłĵĹĴ 
ŊĳŁ?

ĕĕĕĕĕ!ĕĕĕĕĕ!
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Вīķ ĸİ ľĴĽĳ! 
Я ĭĳįİĶ, ĵīĵ ĭņ 

ĺĻŊĽīĶĳļŇ ĭ ňĽĹķ 
ĮĸİĲįİ!

ėļļļ.
Ēİ Ńľķĳ!

Ч-łĽĹ?Ч-łĽĹ?

đīķĹłĵī! ĔīĺĹłĵī!
ОĽļĽīĸŇĽİ! ХĭīĽĳĽ 
Ĳī ķĸĹĴ хĹįĳĽŇ! 

ďņŃ!

Ģň… łĽĹ?

Хķķķ.

АААААААА!АААААААА!
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ĘıīļĸĹ, ňĽī 

ķīĶņŃĸŊ ĺĹįľķīĶī, 

łĽĹ Ŋ ĳх ĺīĺĹłĵī! 

А łĽĹ Ĭņ ļĽīĶĹ, 

İļĶĳ Ĭņ ĳх ķīķī 

ĺĻĳĸŊĶī ķİĸŊ
Ĳī ļĭĹİĮĹ
ķľıī!

ĔĻĹĸİļĶĹ!
ďīıİĽļŊ, Ĺĸĳ ķİĸŊ 

ĸİ ĲīķİĽĳĶĳ!

Ģ?

Аĕĕĕĕ!Аĕĕĕĕ!

ńİĵĹĽĵī, 
ńİĵĹĽĵī, 
ńİĵĹĽĵī! Хī-хī-хī!
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ęľх! ЧľĽŇ
ĸİ ĺĹĺīĶļŊ!

АААĘ!АААĘ!

ОĴ! ЧĽĹ
ňĽĹ ĬņĶĹ?

Ĉņņņņ!

ĒŊķ-ĸŊķ!

Чīĭĵ, łīĭĵ, łīĭĵ!

Ох!

ĹĽŁİ-
ĺĳļŇ!

ĕĕĕ  ĕĕĕ        ĕ !ĕ !
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ĔĹĸĻīĭĳĶļŊ ķĹĴ 
ŊĲņĵ? ВĹĽ ĽİĬİ 

İńё!

Хķķķ!
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АААĘ!АААĘ!

ďīĵ ĽİĬİ
ňĽī ĮĻīĸįĳĹĲĸīŊ

ĵĹĸļĽĻľĵŁĳŊ?

ĒİĭİĻĹŊĽĸīŊ 

ĬīŃĸŊ! Хī-хī!

ķĹĴ ıİĶľįĹĵ – 
ĹĽĶĳłĸņĴ įĹķ 
įĶŊ ķņŃİĴ!

Ēİ ĺĹį-
хĹįĳ!

ДľķīĶ, Ŋ ĳļĺľ-
ĮīŉļŇ ĹĮĻĹķĸĹĴ 

įľĬĳĸĵĳ?

ďīĵ ĸīļłёĽ
ňĽĹĴ?

ААА-ĘĘĘĘ!ААА-ĘĘĘĘ!

14


